
Глава 154 Не только лысина блестит

Конечно, мышление Геноса, который и так был предвзят к роботам, заставило его придумать
чрезвычайно жестокий метод атаки.

бум!

После громкого звука пламя, сжигавшее плод, полностью превратилось в огромный шар, и Е
Цю, завернувшийся в него, отчетливо почувствовал вибрацию земли.

Это движение действительно большое!

Я не знаю, о чем сегодня думает молодежь. Они могут стать сильнее обычными способами, но
они хотят превратить себя в роботов.

Насколько сильны роботы?

Следует сказать, что № 17, участвовавший в Конференции Космической Силы в Dragon Ball,
должен считаться эталоном силы.

Однако при нынешнем уровне технологий в моем британском мире, Е Цю не думает, что у них
есть возможность поднять тело Геноса до такого уровня.

Более того, 17-го числа они принадлежали к искусственным людям, что немного отличалось от
роботов. Атака Геноса была слишком смещена в сторону машинной технологии, и смотреть
было действительно не на что.

"Нехорошо! Похоже, я убил двух невинных людей!"

После того как Генос закончил атаку, он понял это задним числом. Казалось, что обычный на
вид лысый дядя с ребенком только что не должен был устоять перед такой страшной угрозой
взрыва.

Жаль, что его роботизированное тело заставило его разум немного оцепенеть. Когда он хотел
уничтожить комариный рой, он совсем не думал об этом.

"Минг, господин Сайтама, у вас действительно есть причуды в вашем наряде. Я помню, когда в
супермаркете была распродажа, они не продавали одежду. С таким количеством одежды в
вашем шкафу, кажется, что вы снова собираетесь потратить много денег". Е Цю не позволил
увидеть его пламя, но, увидев бело-розовые мышцы учителя Цю, он быстро отвернул голову.

Острые глаза!

Его совсем не интересуют мужчины, а Сайтама слишком непочтителен. У него явно есть
возможность легко уйти от удара этой атаки, но он просто стоял и не двигался.

Я действительно не хочу больше смотреть, если я посмотрю еще раз, я боюсь, что там будет
игольное ушко!

Сайтама, который отреагировал, опустил голову и посмотрел на нее, его выражение лица все
еще было очень тусклым, и, казалось, у него не было никаких задних мыслей.

Генос удивленно повернул голову. Он никогда не думал, что два человека, которые казались



совершенно обычными людьми, могут стоять без повреждений под его собственной атакой.

Среди них младший даже не получил ни малейшей пыли на своей одежде, что было слишком
невероятно.

"Не смотри на меня так, иногда людям везет, и им приходится автоматически избегать
опасности. Мы должны быть теми, кому везет. Я советую вам спокойно перенести долгий полет
в воздухе. Он должен быть немного уродливым, иначе я не могу гарантировать, что он
проживет несколько лишних секунд из-за своей уродливой внешности". Е Цю пожал плечами и
указал на девушку-москита, которая изменила цвет в небе и появилась снова.

По его мнению, эта внешность действительно уродлива!

"Что? Как ты смеешь называть меня уродливой!"

Парящая в воздухе Леди-муравей была несравненно уверена в своей фигуре и внешности. Она
никогда не думала, что обычный мужчина, увидев ее, скажет такие слова.

Этот мальчик, который кажется приятным на вид, похоже, на самом деле совсем не хочет
жить. В таком случае, пусть ее кровь станет частью ее тела, чтобы смыть оскорбления, которые
она когда-то нанесла себе своим голосом.

Выражение лица девушки-змеи, облизывающей губы, заставило Е Цю почувствовать себя
беспомощным.

"Эй, я также убедил вас, нелюдей с плохими мозгами. Разве те двое парней не выглядят лучше
для запугивания? Почему ты каждый раз смотришь на меня? Я действительно расту? Лицо
ненависти? Не заставляйте меня стрелять, если я действительно выстрелю, я буду бояться
себя, и не смотрите на меня такими глазами, не думайте, что я не знаю, вы все, ребята, хотите
сожрать мою плоть.

На этом лице действительно не чувствовалось особой ненависти, но рот Е Цю все же смог
вызвать к нему много ненависти.

По крайней мере, с точки зрения Ант Леди, только что сказанных слов было достаточно для
провокации.

"Не бери в голову, мальчик, ты слишком много говоришь. Я не люблю слушать других, ведь
право говорить принадлежит мне".

По взмаху женской руки, алый шторм полетел в сторону Е Цю.

Генос, робот, очевидно, не имеет крови, которую он мог бы поглотить, и единственная
оставшаяся кровь - это кровь Сайтамы и Е Цю.

По сравнению с вялой лысой головой Сайтамы, по крайней мере, это была кровь Е Цю, которая
выглядела немного вкуснее.

"Будь осторожен!"

крикнул Генос и быстро загородил Е Цю, боясь, что его случайно заденут комары. Е Цю
поблагодарил его: "Спасибо, так получилось, что мне пришлось потратить немного сил на бой с
учителем Сайтамой, но ты избавил меня от небольшой проблемы."



"Эй? Е Цю, как ты можешь быть таким. Ты ведь тоже очень сильный. Почему ты всегда
принимаешь меры каждый раз, когда вы сражаетесь?"

Сайтама выглядел подавленным.

Неважно, когда он сталкивается со странным человеком или когда он сталкивается с какой-то
проблемой, он всегда отвечает за принятие мер. Е Цю часто является тем, кто наблюдает за
пейзажем.

"Поскольку щедрот недостаточно, я сказал, что если вы пойдете сдавать квалификацию
Героя(ев), даже если вы заинтересованы в участии в деятельности Героя(ев) в будущем, вы
можете получить много щедрот, так что вам не нужно ждать". В супермаркете делают скидки,
а потом покупают вещи".

"Не надо! День скидок в супермаркете - это мое сердце! Если у тебя есть деньги, ты должен
дождаться дня скидок в супермаркете, чтобы купить вещи. Ты не можешь быть соленой
рыбой!".

833 Энтузиазм Сайтамы мгновенно сгорел.

Сначала эти двое поболтали посреди поля боя, но Генос и Снейк ввязались в драку.

"Тогда ты хочешь стать Героем (Героями)?" Е Цю немного потерял дар речи.

Что за соленая рыба для взрослых?

Каждый раз, когда он хватался за дату и ждал дня скидок, как он мог чувствовать, что Сайтама
взрослее его.

Это все отговорки!

"Ладно, я собираюсь стать Героем (Героями), но об этом я расскажу через некоторое время".

. Ты даже не говоришь себе, ты даже не знаешь, где находится тест на Героя(ов)".

Сайтама почесал лицо.

"Не мог бы ты сначала одеться, ты меня очень тяготишь!" Е Цю сдержал свой гнев и сказал.

Когда одежда Сайтамы-сенсея исчезла, местом, где он сияет, стало все его тело.

Ощущение, что все тело светится, ужасно.

Сайтама в расстройстве оглядел окрестности: "Ничего не могу поделать, у меня очень мало
одежды. Здания здесь были разрушены, и, должно быть, нет подходящей мне одежды".

"Тогда решай сам, я буду держаться от тебя подальше, чтобы сохранить зрение от ухудшения".

После того, как он закончил говорить, Е Цю понял, что сторона Геноса достигла уровня
саморазрушения. Приняв решение в пользу Сайтамы, он пнул Москитную Девочку в
направлении Сайтамы.
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